
रोम  थापत करता है - संया तेरह
रोम के ववाद: पशु क तमा से जुड़ी अंतम परीा को समझना

Jeff Pippenger
2024-09-01

वतमान मु ेक अपनी समझ का नकष नकालने के लए, जब हम एडवट इतहास म इ वभ ववादा पर ‘रेखा
पर रेखा’ रखते ए वचारा को एक साथ लाते ह, तो हमने पाँच भवयसूचक रेखाआ क चुनी इ वशेषताएँ ली ह।
पहली रेखा ही अंतम रेखा भी है, याक दोना ववाद सीधे दानयेल 11 के पद 14 के ‘तेरे लोगा के लुटेरे’ पर
आधारत थे। हमने उरायाह मथ और जेस वाइट के ववादा, तथा दानयेल क पुतक म ‘नय’ के ववाद पर
वचार कया। हमने 1989 म दानयेल 11 के अंतम छह पदा क मुहर खुलने के बाद, ‘उर का राजा’ के संबंध म
उप ए ववाद पर भी वचार कया। फर हमने योएल क पुतक के चार कटा पर वचार कया। इन येक
रेखाआ म और भी बत कुछ जोड़ा जा सकता है, पर हम केवल उन कुछ वशेषताआ को अलग कर रहे ह जहाने
रोम के वषय से संबंधत सया को अवीकार करने वाले कोणा के नमाण म योगदान दया।

पाँच इतहास ह, पर पहला ही अंतम भी होने के कारण कुल छह रेखाएँ बनती ह। इन ववादापद रेखाआ का
भवयसूचक संदभ अंतम दना का है, इसलए इन रेखाआ को ‘पशु क तमा’ क परीा के दौरान लागू कया
जाना है।

भु ने मुझे प प से दखाया है क अनुह का समय समात होने से पहले पशु क तमा गठत क जाएगी;
याक यह परमेर के लोगा के लए वह महान परीा होगी, जसके ारा उनका शात भाय नधारत कया
जाएगा. . ..

"यह वह परीा है जससे परमेर क जा को उन पर मुहर लगने से पहले अवय गुजरना है।" Manuscript
Releases, खंड 15, 15.

पशु क तमा के नमाण क परीा भी, अय छह ववादा क तरह, रोम से संबंधत भवयवाणी-संबंधी वषय पर
एक परीा है। परमेर क जा पर मुहर लगाए जाने से पहले जो बड़ी परीा आती है, वह रोमी पशु क तमा के
नमाण के बारे म है। वह पशु पोप क सा है, और संयुत राय अमेरका, शी आने वाले रववार के क़ानून क
ओर बढ़ते ए, पोप क सा क एक तमा बनाता है।

"ताक संयुत राय अमेरका 'पशु क तमा' बना सके, धामक शत को नागरक सरकार को इस कार
नयंत करना होगा क राय क सा का उपयोग कलीसया ारा भी अपने वयं के उेया क पूत के लए
कया जाए।" महान ववाद, 443.

संयुत राय अमेरका म वह रववार का कानून यह दशाता है क पशु क तमा संयुत राय अमेरका म पूरी तरह
बन चुक है।

"परंतु धमनरपे सा ारा कसी धामक कत को लागू करने के उसी काय म, कलीसयाएँ वयं पशु क
तमा बन जाएँगी; अतः संयुत राय अमेरका म रववार का पालन लागू करना, पशु और उसक तमा क
उपासना को लागू करना होगा।" महान ववाद, 449.

रववार के कानून के समय तक संयुत राय अमेरका म पशु क छव पूरी तरह बन चुक होती है, और तब संयुत
राय अमेरका परमेर से पूरी तरह व हो जाता है तथा वह समूचे व को पशु क छव बनाने के लए बाय
करने का अपना भवयवाणी का काय आरंभ करता है। संयुत राय अमेरका म रववार के कानून के समय शैतान
व के राा का नेतृव करते ए पशु क छव बनाने क या को दोहराने के अपने अुत काय क शुआत



करता है, जो समत व के राा को समेटती है।

परमेर क वथा का उलंघन करते ए पापसी सा को लागू करने वाले फरमान ारा हमारा रा  पूणतः
धामकता से वमुख हो जाएगा। जब ोटेटटवाद खाइ के पार अपना हाथ बढ़ाकर रोमी शत का हाथ थामेगा,
जब वह अथाह गत के ऊपर से हाथ बढ़ाकर आमवाद से हाथ मला लेगा, और जब इस वध गठबंधन के
भाव म हमारा देश ोटेटट और गणतंीय शासन के प म अपने संवधान के येक सांत का परयाग
कर देगा तथा पापसी असय और म के चार-सार क वथा करेगा, तब हम जान सकते ह क शैतान के
अतु काय का समय आ गया है और क अंत नकट है। टेटमोनीज़, खंड 5, 451.

संयुत राय अमेरका म शी आने वाले रववार के कानून के समय, शैतान संयुत राय अमेरका के साथ मलकर
हर रा  को कलीसया-राय णाली थापत करने और रववार क उपासना लागू करने म संयुत राय अमेरका के
उदाहरण का अनुसरण करने के लए बाय करेगा।

शैतान पृवी पर रहने वाला को धोखा देने के लए चमकार करेगा। आमवाद मृतका का प धरवाकर अपना
काम करेगा। जो धामक संथाएँ परमेर क चेतावनी के संदेशा को सुनने से इनकार करगी, वे गहरे धोखे म आ
जाएँगी और संता को सताने के लए राजकय सा के साथ मल जाएँगी। ोटेटट कलीसयाएँ परमेर क
आाआ को मानने वाले लोगा को सताने म पापाइ सा के साथ एक हो जाएँगी। यही वह शत है जो उपीड़न
क उस महान वथा का गठन करती है, जो मनुया क अंतरामा पर आयामक अयाचार करेगी।

‘उसके दो सग मेने के समान थे, और वह अजगर के समान बोलता था।’ यप वे परमेर के मेने के अनुयायी
होने का अंगीकार करते ह, फर भी लोग अजगर क आमा से भर जाते ह। वे अपने को दीन और न बताते ह,
पर वे शैतान क आमा से बोलते और वधान करते ह, और अपने आचरण से कट करते ह क वे जो होने का
दावा करते ह, उसके ठक वपरीत ह। यह मेने-सश शत उन लोगा पर यु करने म अजगर के साथ मल
जाती है जो परमेर क आाएँ मानते ह और यीशु मसीह क गवाही रखते ह। और शैतान इस संसार के देवता
के प म ोटेटटा और पोपवादया के साथ मलकर, उनके साथ एकतान होकर काय करता है, मनुया पर एसेे
म चलाता है मानो वे उसके राय क जा हा, जह वह अपनी इा के अनुसार बरत सके, शासत कर सके
और नयंत कर सके।

"यद मनुय परमेर क आाआ को पैरा तले रादने पर सहमत नह हागे, तो अजगर क आमा कट हो जाती
है। उह कैद कया जाता है, परषदा के सामने तुत कया जाता है, और उन पर जुमाना लगाया जाता है। 'वह
छोटे और बड़े, धनी और नधन, वतं और दास, सबके दाहने हाथ पर या उनके माथे पर एक चह लगवा देता
है' [काशतवाय 13:16]। 'उसके पास पशु क मूत म ाण फंूकने क शत थी, ताक पशु क मूत बोले
भी, और जतने लोग पशु क मूत क उपासना न कर, उह मरवा दे' [पद 15]। इस कार शैतान यहोवा के
वशेषाधकारा को हड़प लेता है। पाप का मनुय परमेर के आसन पर बैठता है, अपने आप को परमेर घोषत
करता है, और परमेर से ऊपर होकर आचरण करता है।" मैनुट रलीज़ेस, खंड 14, 162.

पापाइ सा ‘पशु’ है, संयुत रा  ‘अजगर’ है और संयुत राय अमेरका ‘झूठा नबी’ है। जो लोग मसीह-वरोधी के
अथ को लेकर मत हो जाते ह, जो क शैतान भी है और शैतान का सांसारक तनध, रोम का पोप, भी है, वे
अंततः मसीह-वरोधी के प म जा खड़े हागे।

संयुत राय अमेरका पाप का मनुय नह है। पाप का मनुय मसीह-वरोधी है, और वह शैतान का सांसारक
तनध है। जो शत पापाइ सा को पृवी के सहासन पर बैठाती है, उसे वयं पापाइ सा के साथ गम
करना, पौलुस के अनुसार, सय से ेम न करने का माण है। मूतपूजक रोम के उस भवयसूचक संबंध को
ठुकराना—क उसने पापाइ सा को रोके रखा, और पापाइ सा के कट होने के लए मूतपूजक रोम का हटना
आवयक था—जैसा क 2 थसलुनीकया अयाय 2 म बताया गया है—दरअसल पव आमा के उंडेले जाने को
अवीकार करना और अपव आमा के उंडेले जाने को वीकार करना है, जसे पौलुस 'बल म' कहता है। इसके



साथ ही, येक ाचीन भवयता ने जन दना म वे रहते थे, उनक अपेा अंतम दना के वषय म अधक सीधे
तौर पर कहा।

ाचीन भवयताआ म से हर एक ने अपने समय के लये कम, और हमारे लये अधक कहा, इसलए उनक
भवयवाणयाँ हमारे लये लागू ह। 'अब ये सब बात उन पर आदश ठहरने के लये इ; और वे हमारी चेतावनी
के लये लखी गइ ह, जन पर संसार के अंत आ पचँे ह।' 1 कुरथया 10:11. 'उहाने अपने लये नह, पर
हमारे लये उन बाता क सेवा क, जो अब तुह उन लोगा के ारा बताइ गइ ह जहाने वग से भेजे ए पव
आमा के ारा तुह सुसमाचार सुनाया है; जन बाता म वगत भी झाँककर देखना चाहते ह।' 1 पतरस 1:12.
. . .

बाइबल ने इस अंतम पीढ़ी के लए अपने खज़ाना को संचत करके उह एक साथ बाँध दया है। पुराने नयम के
इतहास क सभी महान घटनाएँ और गंभीर कायवाहयाँ पहले भी, और अब भी, इन अंतम दना म कलीसया
म अपने आप को दोहरा रही ह। चयनत संदेश, पुतक 3, 338, 339.

मूतपूजक रोम और तीय थसलुनीकया म वणत “पाप का मनुय” अतम दना के संयुत राय अमेरका और
पापाइ रोम का तनधव करते ह। इस सय को गलत समझना, अय बाता के साथ, यह दखाता है क यद कोइ
त अपनी नजी ाया को “कार और तप” के सांत पर आधारत होने का दावा भी करे, तो भी वह
वातव म “कार और तप” को समझता नह है। पव इतहास म संयुत राय अमेरका का तप कइ
शतया म तुत कया गया है। दो सगा वाली हर शत अतम दना म संयुत राय अमेरका का तनधव
करती है, चाहे वह इाएल के उरी और दणी राय हा, मादी-फारसी सााय हो, या सदोम और म ारा
नपत नातक ांस।

वह काल जब संयुत राय अमेरका पशु क और पशु के लए एक तमा बनाता है, दानयेल अयाय दो के लोहे
और मी ारा, दानयेल अयाय आठ म पुष और ी के प म कट होने वाले छोटे सग ारा, तथा कमल पवत
पर एलयाह क गवाही म बाल के भवयताआ और उपवन के याजका ारा तपत कया गया है। हेरोद क
नशे म धुत जमदन क दावत क गवाही म, सलोमी संयुत राय अमेरका का तप है। पगामोस संयुत राय
अमेरका का तप है और उस समझौते क पहचान कराता है जो थुआतीरा तक ले जाता है, जो अंतम दना क
पोप क सा का तप है.

496 म  स के राजा लोवस, रोनाड रीगन के युग म संयुत राय का तप तुत करते ह। 533 म
जटनयन, रववार के कानून से पूव के समय म डोनाड टप का तनधव करता है। येक तपण म संयुत
राय उस शत का तनधव करता है जो अंतम दना म पोप क सा के आगे समपण म झकती है। जो शत
समपण म झकती है, उसे रोम को ा अपत करने के प म दशाया गया है। ‘ना-समपण’ क या म राजा, जो
मुखया है, को झककर णाम करना शामल है।

यह दखाया गया है क संयुत राय अमेरका वह शत है जसका तनधव मेने जैसे सगा वाला पशु
करता है, और यह क यह भवयवाणी तब पूरी होगी जब संयुत राय अमेरका रववार-पालन को लागू
करेगा, जसे रोम अपनी सवाचता क वशेष मायता के प म दावा करता है। परतु पापाइ सा के त इस
समान म संयुत राय अमेरका अकेला नह होगा। जन देशा ने कभी उसके भुव को वीकार कया था,
उनम रोम का भाव अभी भी न होने से बत र है। और भवयवाणी बताती है क उसक शत फर से
बहाल होगी। ‘मने देखा क उसके सरा म से एक मानो घातक प से घायल आ; और उसका घातक घाव चंगा
हो गया; और सारी नया आय करती इ उस पशु के पीछे-पीछे हो ली।’ पद 3. घातक घाव का लगना 1798
म पापाइ सा के पतन क ओर संकेत करता है।

इसके बाद, भवयता कहते ह, 'उसक घातक चोट अ हो गइ; और सारी पृवी उस पशु के पीछे-पीछे
चकत होती इ चली।' पौलुस प प से कहता है क 'पाप का मनुय' सरे आगमन तक बना रहेगा। 2



थसलुनीकया 2:3-8. समय के बलकुल अंत तक वह धोखे के काय को आगे बढ़ाता रहेगा। और
काशतवता घोषत करता है, पापसी का भी संदभ देते ए: 'जतने पृवी पर बसे ह, वे सब उसक आराधना
करगे, जनके नाम जीवन क पुतक म लखे नह ह।' काशतवाय 13:8. पुरानी और नइ दोना नया म,
रववार क संथा को दए जाने वाले समान के मायम से—जो केवल रोमी कलीसया के अधकार पर
आधारत है—पापसी को ा अपत क जाएगी।" महान संघष, 578.

अंतम वाय यह अतरत माण देता है क सटर वाइट ने "पुरानी नया" को यूरोप और "नइ नया" को
अमेरक महाीपा का तनधव करने वाला समझा था। एसेा होने के कारण, वही संयुत राय है जो पापाइ सा
को आदर अपत करता है और बाक नया को भी वैसा ही करने के लए मजबूर करता है। यह संयुत राय को
पापाइ सा के नदशा के अधीन होने के प म चहत करता है। थापत होने के लए "मतक" को समझने पर
यशायाह क पहचान और उसका दया गया जोर अपना द उेय इस तय म पाते ह क "मतक" का तीक
भवयवाणी क बाहरी रेखा तथा आंतरक रेखा, दोना को समझने क कंुजी बन जाता है।

याक सीरया का सर दमक है, और दमक का सर रेज़ीन है; और पसठ वषा के भीतर इैम एसेा टूट
जाएगा क वह फर कोइ जात न रहेगा। और इैम का सर सामरया है, और सामरया का सर रेमयाह का
पु है। यद तुम वास न करोगे, तो नय ही थर न रहोगे। यशायाह 7:8, 9.

अंतम दना म, जब हर नबी क गवाही भावी होती है, "तेरे लोगा के लुटेरे" दशन को थापत करते ह।
भवयवाणी क आमा के अधकार पर, और एडवटम के बुनयादी सया के अनुप—जैसा क हबकूक के दो
पव चाटा पर दशाया गया है—"लुटेरे" रोम का तीक ह। जब मूतपूजक रोम ने पहली बार इसा पूव 200 म
इतहास म वेश कया, तब उसने अंतम दना के आधुनक रोम का पूवप दखाया। यही भवयसूचक सय
अंतम दना क भवयवाणी के दशन को थापत करता है, और यद आप यह देखने से इनकार करते ह क
आधुनक रोम का "सर" पापाइ सा है, तो नय ही आप थापत नह हागे।

"संसार तूफान, यु और कलह से भरा आ है। फर भी एक ही मुखया—पोप सा—के अधीन, लोग उसके
साया के मायम से परमेर का वरोध करने के लए एकजुट हो जाए गे।" टेटमोनीज़, खंड 7, 182.

यद सुनने के कान हा, तो तुम समझ सकते हो क मसीह के युग के यदया क एक मुख चूक यह थी क उहाने
"छाया" को "वातवक वतु" मान लया। ूस से पहले और बाद के यदी अपनी उपासना-णाली के तीकपा
पर भरोसा करते रहे और तप को अवीकार कर दया। वे कहते रहे क "छाया" ही "वातवक वतु" है, और
एसेा करते ए उहाने ेरणा-ात शा म एसेे लोगा का च छोड़ दया जो अंतम दना म भी छाया को ही वतु
मानगे।

जब संयुत राय अमेरका पशु क तमा बनाता है, तब वह पशु क छाया बना रहा होता है। वह वातवकता क
छाया बना रहा है, याक तमा तीकामक नपण है। संयुत राय अमेरका को, जब वह पशु क तमा
बनाता है, आधुनक रोम के तीक के प म पहचानना, ाचीन इाएल ारा महान तप के अवीकार और ूस
पर चढ़ाए जाने के समानांतर है।

जो लोग यह ुटपूण मत सखाते ह क संयुत राय अमेरका 'तेरे लोगा के लुटेरे' ह, वे अपने 'प और तप'
के उपयोग के बारे म बत बात करते ह, और वे असर संयुत राय अमेरका क पहचान 'पशु क तमा' के प
म करते ह तथा कसी तरह यह समझ लेते ह क संयुत राय अमेरका को 'पशु क तमा' ठहराने से यह स हो
जाता है क संयुत राय अमेरका 'तेरे लोगा के लुटेरे' ह। यद वे सचमुच 'प और तप' के मूल सांता से
अपने आप को संचालत होने द, तो वे शी देखगे क परमेर के वचन म 'प और तप' ारा बार-बार चत
संयुत राय अमेरका क भवयसूचक भूमका संयुत राय अमेरका क पहचान उस शत के प म करती है
जो पोपाइ अधकार के अधीन है। वे यह भी समझगे क यद 'पशु' को संदभ के प म सामने न रखा जाए, तो उस
'पशु' क 'तमा' क पहचान करना बेतुका है, याक बना 'पशु' के 'तमा' का होना ही नह हो सकता। 'पशु



क तमा' को परभाषत करने वाली एकमा चीज़ वयं 'पशु' ही है, याक दपणवत दशन म तमा क थापना
करने वाली शत पोपाइ ही है।

संयुत राय अमेरका ारा 'पशु क तमा' बनाने के समानांतर भवयवाणी क रेखा वह है, जब सचे
ोटेटटवाद का सग मसीह क तमा बनाता है। उस गठन क वशेष पहचान दानयेल के दसव अयाय म होती है,
जब दानयेल 'marah' दशन देखता है, जो 'दपण' का दशन है। दानयेल उन लोगा का तनधव करता है जो
मसीह को नहारते ह, और एसेा करते ए वे मसीह के चर को तबबत करते ह। यद मसीह का दशन दानयेल
को तुत न कया गया होता, तो वह मसीह के चर को तबबत करने म असमथ होता। अपने भीतर मसीह क
तमा रचने के लए, एक लाख चवालीस हज़ार—जनका तनधव दानयेल ारा दसव अयाय म कया गया
है—को उसके चर का दशन करना होगा। नहारने से वे बदल जाते ह।

परतु हम सब, उघड़े ए मुख से, जैसे दपण म भु क महमा को नहारते ह, उसी वप म एक महमा से
सरी महमा म पांतरत होते जाते ह; और यह सब भु क आमा से होता है। 2 कुरथया 3:18.

अयाय दस म दानयेल ारा देखे गए 'मराह' दशन क इानी परभाषा यह है: 'एक दशन; साथ ही (कारणवाचक
प म) एक दपण: -आइना, दशन।' पूववत पद म 'दपण' के प म अनूदत यूनानी शद का अथ है अपने-आप
को दपण म देखना, अथात अपने तबब को देखना (पक प म): -दपण म देखने के समान नहारना।

जेस भी दपण से संबंधत सय क एक बात तुत करता है।

याक यद कोइ वचन का ोता हो और करने वाला न हो, तो वह उस मनुय के समान है जो दपण म अपना
वाभावक मुख देखता है; याक वह अपने आप को देखता है, और अपनी राह चला जाता है, और तुरंत भूल
जाता है क वह कैसा मनुय था। पर जो वतंता क स वथा पर यान से देखता है और उसम बना रहता
है—वह भूलने वाला ोता नह, पर काय का कता है—वह मनुय अपने कम म धय होगा। याकूब 1:23-25.

यद हम सय से ेम करते ह, और इस कारण वचन के पालनकता ह, तो जस दपण को हम देखते ह, वह वतंता
क स वथा है; फर यद हम सय से ेम नह करते, और उसके बाद अपनी ही राह चल पड़ते ह, जैसा
दानयेल के साथ वाला ने भागते समय कया, तो दपण मा हमारा ही तबब होता है।

"परमेर क वथा वह दपण है जो मनुय को जैसा वह है वैसा ही पूण प से तबबत करती है, और
उसके सामने उसक सही छव रखती है। कुछ लोग मुंह मोड़कर इस च को भूल जाएँगे, जबक अय वथा
के व अपशदा का योग करगे, मानो इससे उनके चर क कमयाँ र हो जाएँगी। फर भी कुछ एसेे हागे
जो वथा ारा दोषी ठहराए जाने पर अपने अपराधा के लए पाताप करगे और मसीह के गुणा पर वास
के ारा मसीही चर को परपूण करगे।" वास और कम, 31.

दानयेल ने दपण-सश दशन म वयं को नह देखा, उसने मसीह को देखा, जो याकूब क वतंता क स
वथा का स तप है.

"पृवी पर मसीह का जीवन इरीय वथा का पूण तबब है। उसी म जीवन, आशा और योत है। उह
नहारो, और तुम उसी वप म, एक चर से सरे चर तक, पांतरत हो जाओगे।" साइस ऑफ द
टाइस, 10 मइ, 1910.

पशु क तमा, पशु का ही तबब है, और पशु क तमा का नमाण परमेर के लोगा के लए वह महान परीा
है, जसके ारा उनक अनत नयत तय होगी। जब ोटेटट कलीसयाएँ संयुत राय अमेरका क सरकार पर
नयंण अपने हाथ म लगी, तब वे कलीसया-राय वथा का वही तप बना चुक हागी, जसे पापाइ सा
सदा से अपनाती आइ है। उसी समयावध म मसीह का वप उसके अतकालीन लोगा म ढाला जाएगा। तो भी, जो
दानयेल के साथ थे, उहाने दशन नह देखा, याक वे उस दशन से भाग गए थे।



मसीह क छव का नमाण उपासका के दो वगा को कट करता है। एक वग परावतन के सांत को अवीकार
करता है। परावतन के सांत का तीक दपण है, याक मसीह आयामक वगय सया को दशाने के लए
शादक सांसारक वतुआ का उपयोग करते ह।

मसीह क ात-शा म वही सांत दखाइ देता है जो संसार के लए उनके वयं के मशन म था। ताक हम
उनके द चर और जीवन से परचत हो सक , मसीह ने हमारी कृत को अपनाया और हमारे बीच नवास
कया। दैवव मानवता म कट आ; अय महमा यमान मानवीय प म कट इ। लोग ात के मायम से
अात को जान सकते थे; वगय बात सांसारक बाता के मायम से कट क गइ; परमेर मनुया के सश
कट ए। मसीह क शाआ म भी एसेा ही था: अात को ात के ारा समझाया गया; दैवीय सया को उन
सांसारक बाता के ारा, जनसे लोग सबसे अधक परचत थे।

"पव शा कहता है, 'यीशु ने यह सब बात भीड़ से ाता म कही; ... ताक जो भवयता के ारा कहा
गया था वह पूरा हो, क म ाता म अपना मुहँ खोलूगँा; म उन बाता को कट कँगा जो जगत क उप से
गुत रखी गइ ह।' मी 13:34, 35। ाकृतक बात आयामक बाता का मायम थ; कृत क बात और
उसके ोताआ के जीवन-अनुभव लखत वचन क सचाइया से जुड़े ए थे। इस कार ाकृतक से
आयामक राय क ओर ले जाते ए, मसीह के ात सय क उस ृंखला क कड़याँ ह जो मनुय को
परमेर से, और पृवी को वग से जोड़ती ह।" मसीह क ात शाएँ, 17.

तबब का आयामक सांत उस दपण म देखने से पूरा कया जाता है जो मसीह का तनधव करता है, और
याक "marah" दशन एक कारणकारी दशन है, दपण म मसीह क छव मानवता म मसीह क छव उप करती
है.

यह दावा करना क संयुत राय अमेरका ही वह है जो दशन क थापना करता है, यह दावा करना है क डैनयल
क छव ही वह है जो मसीह क थापना करती है। मसीह अपने चर और काय के दशन क थापना करता है, और
मसीह-वरोधी अपने चर और काय के दशन क थापना करता है। दशन वही है जो दपण म तबबत होता है,
और दशन लुटेरा ारा थापत कया जाता है। कसी पशु क छव को गलत समझना, अथात उस छव को वातवक
पशु मान लेना, समांतर रेखाएँ उप करता है।

अपरवतत त दपण म वयं को देखता है; और यद वह परमेर क वथा को देख भी ले, तो उसक मांगा से
बचने के यास म वह उस वथा का तरकार करता है। परवतत त दपण म मसीह और उनक वथा को
देखता है। संयुत राय अमेरका पोप क सा को देखकर और उसक नकल करके उसका एक तप बनाता है।
वरोधी मसीह क नकल संयुत राय अमेरका करता है।

लूसफ़र इर के राजनीतक और धामक सहासना पर वराजमान होना चाहता था।

हे लूसफर, भोर के पु, तू वग से कैसे गर पड़ा! तू जो रा ा को नबल करता था, पृवी पर कैसे काट डाला
गया! याक तूने अपने मन म कहा था: म वग पर चढ ँगा; म अपना सहासन परमेर के तारा से ऊपर ऊँचा
कँगा; म सभा के पवत पर, उर के पाा म भी बैठँूगा; म बादला क ऊँचाइया से ऊपर चढ़ जाऊँगा; म
परमधान के समान हो जाऊँगा। यहेजकेल 14:12-14.

शैतान मसीह-वरोधी है, और पोप क सा भी मसीह-वरोधी है। पोप क सा कलीसया म वराजमान थी और
उसने यूरोप के राजनीतक सहासना पर राज कया। दानयेल के दसव अयाय का कारणामक दपण, जब उसके
आयामक अनुयोग म देखा जाता है, तो उसे नहारने वाला को मसीह क छव म पांतरत कर देता है। वह सय
मसीह-वरोधी क रेखा को संचालत करता है। जब कोइ रा या कोइ त उस दपण-सश दशन म झांकता है, तो
वह कारणामक भाव उप करता है, याक वह अपनी छव को उसे नहारने वाले त या रा म पुनपादत
करता है, और इससे या तो मसीह क छव बनती है या पशु क छव। यह उसी भाव के समानांतर है जसे दानयेल



ने दशाया है। दानयेल के लए दशन क थापना मसीह ने क, और जब संयुत राय अमेरका पशु क छव बनाता
है, तो मसीह-वरोधी संयुत राय के लए उस दशन क थापना करता है।

हम इन वचारा को अगले लेख म जारी रखगे।


